
— Принеси мне зеркало… - Цзюнь Лань выделила каждое слово: — Разве я не ясно сказала?

Услышав строгий голос Цзюнь Лань, Ли Шин покорно кивнула и поставила перед ней
зеркальце.

Цзюнь Лань начала медленно снимать свою вуаль. Ли Шин впилась глазами в лицо Цзюнь
Лань, так как она тоже не знала, как выглядит лицо ее госпожи. Ли Шин никогда не помогала
Цзюнь Лань в ванне, поэтому она и никогда отчетливо не видела его.

Все что Ли Шин слышала, это то что ее леди выглядит так ужасно, что любой, кто увидит ее
лицо, моментально упадет в обморок. Но Лин Шин отказывалась верить в эти слухи. У ее
госпожи такие красивые глаза… Она была убеждена, что человек с такими красивыми глазами
никак не мог быть таким уродливым, как его описывают.

Цзюнь Лань сняла вуаль и посмотрела на свое отражение в зеркале. У нее были большие серые
глаза миндалевидной формы, которые выглядели одновременно очаровательно и загадочно. У
нее были длинные изогнутые толстые ресницы. Ее брови были идеальной формы. Таким глазам
завидовали все женщины и для мужчин они были как наркотик.

У нее был аккуратный маленький носик, который выглядел так мило, что так и хотелось
схватить его. Ее алые губы только подчеркивали ее невообразимую внешность.

На ее левой щеке была родинка, которая выглядела как дополнительное украшение ее
маленького овального личика. Единственный изъян лица - длинный и глубокий порез на ее
правой щеке.

 

Цзюнь Лань медленно коснулась своей правой щеки, рассматривая шрам.

Ли Шин посмотрела на Цзюнь Лань, и у нее на уме была только одна мысль «Если ее леди
уродина, то все женщины в этом мире – банши». Как можно назвать такое лицо уродливым?
 Даже с таким глубоким шрамом лицо ее госпожи выглядело так красиво. Ли Шин представила
себе реакцию людей, если бы ее леди показала всем свое лицо без вуали.

Цзюнь Лань почувствовала, как Ли Шин на нее пристально смотрит. Поэтому она спросила:

— Говори, что случилось?

Ли Шин вздохнула:

— Моя госпожа, Шрам на вашем лице подобен пятну на луне.



У Цзюнь Лань перехватило дыхание.

— Не преувеличила ли ты, сравнивая меня с Луной?

Перед тем как Ли Шин попыталась сказать, раздался голос Ли Мина:

— Вторая госпожа подходит к вашей спальне… Прикройте свое лицо…

Цзюнь Лань тут же прикрыла свое лицо вуалью и притворилась, будто отдыхает на кровати.

— Младшая сестрица… - услышав голос Цзюнь Жун, у Цзюнь Лань пошли мурашки по коже.
Цзюнь Лань проигнорировала ее и продолжила смотреть в окно.

«Сука…» Цзюнь Жун проклинала ее, но она выдавила вежливую улыбку у себя на лице и
продолжила:

— Младшая сестра, что-то не так? Не беспокойся о браке с третьим принцем. Я попрошу мою
маму поговорить с дедушкой…

— Вторая леди, вы, наверное, забыли правила семьи Цзюнь? - Цзюнь Лань грубо перебила
белый лотос. Услышав этот голос, Цзюнь Жун остолбенела. Она смотрела на девочку перед
собой широченными глазами.

— Сестра, я не понимаю, о чем ты говоришь... - Цзюнь Жун подумала, что эта тупица говорит
так высокомерно из-за своей болезни. Но ее слова застряли посреди глотки, когда она
встретилась с пронзающим взглядом Цзюнь Лань. Эти глаза были настолько ясны, как будто
они могли видеть сквозь людей перед собой и измельчать их на мелкие кусочки.

 

Цзюнь Лань тихо усмехнулась:

 

— Кажется, я должна напомнить второй леди о правилах здесь… Хоть я и моложе вас на два
года, но все же вы должны называть меня первой леди, - Цзюнь Жун стиснула зубы…

 

Цзюнь Лань проигнорировала ее злое лицо и продолжила:



 

— Также вы со своей матерью принимаете меня за дуру. Я никогда не выйду замуж за третьего
принца. Поэтому скажите своей матери, что если она так сильно хочет получить выгоду и
разбогатеть, то она может выдать замуж вас, вместо меня…

 

— Вторая леди, я знаю, что вы чувствуете по отношению к третьему принцу. Я не хочу, чтобы
меня снова толкнули в ледяное озеро, из-за человека, к которому я даже не испытываю чувств.
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